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1 Informagoes importantes sobre seguranga

Manutencao geral

Para evitar danos ou defeitos:
* Nao o exponha o aparelho a calor excessivo causado pela luz solar
direta ou por equipamentos que emitem calor.
* Nao deixe o aparelho cair nem deixe cair objetos no aparelho.
* Nao mergulhe o aparelho na agua. Nao exponha o conector do fone de ouvido
ou o compartimento da bateria a agua, pois isso pode danificar seriamente o aparelho.
* Nao utilize agentes de limpeza que contenham alcool, aménia, benzina ou abrasivos,
pois eles podem danificar a camera.
» Telefones celulares ativos nas proximidades podem causar interferéncia.
* Faga backup dos seus arquivos. Nao deixe de guardar uma cépia dos arquivos originais
baixados no dispositivo. A Philips nao é responsavel por qualquer perda de dados
se o produto for danificado ou nao for legivel.
* Gerencie (transfira, exclua etc.) seus arquivos de musica somente com o software
de musica fornecido para evitar problemas.

Temperaturas operacional e de armazenamento

* Opere em um local cuja temperatura esteja sempre entre 0 e 35°C

* Armazene em um local cuja temperatura esteja sempre entre -20 e 45°C

* A vida util da bateria pode ser reduzida em condig¢des de baixa temperatura.

Pecas/acessérios de reposicao
Visite www.philips.com/support para obter pegas/acessorios de reposigao.

Como ouvir musica com segurancga

Ouca a um volume moderado.

* O uso do fone de ouvido com volume alto pode prejudicar sua audigao. &
Este produto pode emitir sons em faixas de decibéis que podem causar perda
de audigdo em pessoas, mesmo que expostas por menos de um minuto. As faixas
de decibéis mais altas sdo oferecidas para pessoas que apresentam perda auditiva.

+ E muito facil se enganar com o volume do som ideal. Ao longo do tempo, o “nivel de
conforto” da audigdo se adapta a volumes mais altos. Portanto, apds ouvir musicas por um
periodo prolongado, o volume que parece “normal” pode, na verdade, ser alto e prejudicial
a audigao. Para que isso ndo ocorra, ajuste o volume para um nivel seguro antes que sua
audigdo se adapte e mantenha-o assim.

Para estabelecer um nivel de volume seguro:
* Ajuste o controle de volume para um nivel baixo.
¢ Aumente lentamente o som até ouvi-lo de maneira confortavel e clara, sem distor¢ao.



Ouvir musicas por periodos consideraveis de tempo:

* A exposigao prolongada ao som, mesmo em niveis normalmente “seguros”,
também pode causar perda auditiva.

» Certifique-se de usar controladamente o equipamento e de fazer pausas freqiientes.

Observe as seguintes diretrizes quando usar os fones de ouvido.

* Use volumes moderados quando ouvir por periodos consideraveis de tempo.

* Tome cuidado para nao aumentar o volume a medida que sua audigdo for se adaptando.

* Nao aumente o volume de modo que nao consiga ouvir os sons ao seu redor.

* Vocé deve tomar cuidado ou interromper temporariamente o uso em situagoes
de perigo em potencial.

* Nao use o fone de ouvido enquanto estiver dirigindo um veiculo motorizado, andando de
bicicleta, skate etc. Isso pode levar perigo ao trifego, além de ser ilegal em muitos locais.

Importante (para modelos com fone de ouvido incluido):

A Philips garante poténcia maxima de som de seus aparelhos de audio apenas mediante
utilizagao do fone de ouvido original fornecido, conforme determinado pelos 6rgaos
reguladores relevantes. Caso seja necessario substitui-los, recomendamos entrar em contato
com o revendedor para solicitar um modelo idéntico ao fornecido originalmente pela Philips.

Informacgoes sobre direitos autorais

Todas as outras marcas e nomes de produtos sao marcas comerciais de suas respectivas
empresas e organizagoes.

A distribuicdo nao autorizada de gravagdes baixadas da Internet ou feitas usando-se
CDs de audio é uma violagido da lei de direitos autorais e de tratados internacionais.

A criagdao de copias ndo autorizadas de materiais protegidos contra cépia, incluindo
programas de computador, arquivos, transmissoes e gravagoes sonoras, pode representar
uma violagdo a direitos autorais e constitui um crime. Este equipamento nao deve ser
usado para tais propositos.

Windows Media e o logotipo Windows sao marcas comerciais registradas
da Microsoft Corporation nos Estados Unidos e/ou em outros paises.

Registro de dados

A Philips estd empenhada em melhorar a qualidade de seus produtos e em aprimorar

a experiéncia de usuario da Philips. Para entender o perfil de utilizagdo deste dispositivo, ele
registra algumas informagées/dados na regido de memoria ndo volatil. Esses dados sao usados para
identificar e detectar falhas ou problemas que vocg, usuario, pode ter ao usar o dispositivo. Os
dados armazenados, por exemplo, sdo a duragdo da reprodugiao no modo de musica ou no modo
sintonizador, quantas vezes a bateria ficou descarregada etc. Os dados armazenados nao revelam
o contelido ou a midia usada no dispositivo ou a origem dos downloads. Os dados armazenados
no dispositivo serdo recuperados e usados SOMENTE se o usuario encaminhar o dispositivo

para a assisténcia técnica autorizada para simplificar a detecgdo e a prevengao de erros. Os dados
armazenados devem ser imediatamente disponibilizados para o usuario mediante sua solicitagio.
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Descarte do seu produto antigo e da bateria
integrada

Todos os nossos produtos sao projetados e fabricados com materiais e componentes de alta
qualidade, que podem ser reciclados e reutilizados.

enquadra na Diretiva européia 2002/96/EC. Este simbolo também pode ser usado
com um simbolo quimico, que significa que o produto esta em conformidade com a
diretiva ambiental da substancia quimica.

ﬁ O simbolo de lata de lixo riscada em um produto significa que o produto se

Nunca descarte seu produto com o lixo doméstico. Informe-se ou pergunte ao revendedor
sobre as regulamentagdes locais para reciclagem segura para o meio ambiente. O descarte
correto de seu produto antigo ajuda a impedir possiveis conseqiiéncias negativas para o meio
ambiente e para a saude humana.

européia 2006/66/EC e que nao pode ser descartada com o lixo doméstico

ﬁ O produto contém uma bateria recarregavel interna que se enquadra na Diretiva
convencional.

Para proteger a funcionalidade e a seguranca do seu produto, leve sempre o produto até um
ponto de coleta oficial ou centro de assisténcia técnica onde um profissional podera remover
/ substituir a bateria conforme o mostrado:

- (
; N
e @ OF S ®
Informe-se sobre as normas locais de coleta seletiva de pilhas, pois o descarte correto
ajudara a impedir conseqiiéncias negativas para o meio ambiente e a saide humana.

Modificacoes

ModificagSes nao autorizadas pelo fabricante poderdo anular a autoridade do usuario
para operar este dispositivo.



Aviso para os EUA

Nota:
Este equipamento foi testado e cumpre os limites para um dispositivo ™77 " puueTT T
i : SA1915 SA1916 SA1918
digital .de.CIassAe B, de ac?rt.ﬂo com a parte 15 das N~ormas da FCC. : F@ Sh1972 1102 Sh025
Esses limites tém por objetivo fornecer uma protegio adequada contra . SA1926 SA1927 SA1928
. A RN . ~ . " . : SA1929 SA1942 SA1945
interferéncia prejudicial em instalagdes residenciais. Este equipamento | SA1946 SA1947 SA1948
H SA1949

gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofreqiiéncia e, se nao for RN, ... R
instalado e usado de acordo com o manual de instrugdes, podera
provocar interferéncia prejudicial as comunicagdes via radio.

No entanto, nao ha garantia de que tal interferéncia nao venha a ocorrer em determinadas
instalagdes. Se este equipamento provocar interferéncia prejudicial a receptores de radio ou
televisao, o que pode ser determinado desligando-se e ligando-se o equipamento, o usuario
devera tentar corrigir a interferéncia por meio de uma ou mais das seguintes medidas:
- Reposicione a antena receptora.
- Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.
- Conectar o equipamento a outra tomada, ligada a uma fase diferente

da que alimenta o receptor.
- Consultar o fornecedor ou um técnico experiente em radio/TV para obter ajuda.

Aviso para o Canada

Este equipamento digital da Classe B esta em conformidade com a ICES-003 do Canada.

Este aparelho esta em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC e com

a 21 CFR 1040.10.A operagio esta sujeita a estas duas condigoes:

* Este dispositivo ndo pode causar interferéncia prejudicial e

* Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia
que possa causar operagao indesejada.

Aviso para a Uniao Européia

Este produto estda em conformidade com os requisitos da Unido Européia para interferéncia
na radiofrequiéncia.



2 Seu novo aparelho

Com seu aparelho recém-adquirido, vocé pode:

e reproduzir MP3 e WMA

* reproduzir radio FM'

* gravar radio FM'

e gravar com o microfone embutido

2.1 Conteldo da caixa

Os seguintes acessoérios acompanham o aparelho:

N

) 4

oy

PHILIPS

Leitor Fones de ouvido Cabo USB Guia de inicio

rapido

2.2 Registrar o produto

Recomendamos que vocé registre seu produto para obter acesso a atualizagdes gratuitas.
Para registrar seu produto, faga logon em www.philips.com/welcome para que possamos

informa-lo assim que novas atualizages estiverem disponiveis.

" Rddio: este recurso s6 estd disponivel em algumas regiées.
Gravagdo de rdadio FM: este recurso sé estd disponivel em algumas regides.


https://pdf-s.com/product/philips-gogear-sa1926-2gb-flash-audio-player/

3 Introducao

3.1 Visao geral de controles e conexoes

A B
\ \

PHILIPS

< ®/>|| (5
\\/ D
| | |
G F E
AR Conector do fone de ouvido
B MIC Microfone
CliS Retornar um nivel (mantenha pressionado para retornar ao menu raiz)

D O/ru Liga/desliga
Reproduzir/gravar/pausar
Confirmar selegao
E &Controle Mantenha pressionado o controle deslizante para travar/destravar
deslizante todas as teclas (exceto + / -)

F REDEFINIR

G~ Conector USB com tampa de protecao

H « Retroceder (mantenha pressionado para efetuar um retrocesso rapido)
> Avangar (mantenha pressionado para efetuar um avango rapido)
+/- Nos menus: role para cima/para baixo

(mantenha pressionado para efetuar uma rolagem rapida)
Na tela de reprodugio: aumentar/diminuir o volume
(mantenha pressionado para aumentar/diminuir o volume rapidamente)



3.2 Menu principal

43 Musica Reproduzir faixas de musica digitais
@ Radio Ouvir radio FM

® Gravacio Criar ou ouvir gravagoes

® Visualizar pasta Exibir arquivos em pastas

# Definicoes Personalizar as defini¢des do aparelho

3.3 Instalar

Requisitos do sistema:

* Windows 2000, XP ou Vista

* Processador Pentium Ill 800 MHz ou superior
* 128 MB de RAM

e 500 MB de espago no disco rigido

* Conexao com a Internet (preferivel)

* Microsoft Internet Explorer 6.0 ou superior

* Porta USB

1 Conecte o miniplugue USB do cabo fornecido ao aparelho.

2 Conecte o plugue USB padrao do cabo fornecido ao PC.

3 Na janela exibida, selecione Install Philips Device Manager.

4 Siga as instrugdes na tela para efetuar a instalagdo do Philips Device Manager.
Se a janela ndo for exibida automaticamente:

1 Selecione Meu Computador (Windows XP / Windows 2000) / Computador
(Windows Vista).

2 Clique com o botio direito do mouse em Philips GoGear SA19XX.
3 Selecione Install Philips Device Manager.

4 Siga as instrugoes na tela para efetuar a instalagdo do Philips Device Manager.

" Rddio: este recurso s6 estd disponivel em algumas regiées.



3.4 Conectar e carregar

Quando vocé conecta o aparelho ao PC, ele é automaticamente carregado.

3.4.1 Usar o cabo USB fornecido

1 Antes de usar o aparelho pela primeira vez, carregue-o por pelo menos 5 horas.

> A bateria® obtém 100% de carga apds 4 horas e 80% de carga apés duas horas.

& L]—
% QI: discnnEzct

2 Conecte o cabo USB fornecido a miniporta USB na parte inferior do aparelho
e a outra extremidade ao PC.

> O aparelho iniciard o carregamento assim que for conectado ao PC.

= Nota: o aparelho estara totalmente carregado quando a animagio do carregamento
parar e o icone =l aparecer. O aparelho totalmente carregado permite até 28 horas?
de reprodugao de musicas.

3.4.2 Indicacdo de nivel de bateria

Os niveis de energia aproximados da bateria sdo indicados da seguinte maneira:

] [

Cheio 2/3 de carga 50% de carga Baixo Descarregado

= Nota: quando as baterias estiverem quase cheias, o indicador de bateria fraca W

piscara. O aparelho salva todos os ajustes e gravagoes nao concluidas e é desligado
em menos de 60 segundos.

2 Baterias recarregaveis tém um ndmero limitado de ciclos de carga.A vida util da bateria
e o nimero de ciclos de carga variam de acordo com o uso e os ajustes.



3.5 Transferir

O aparelho aparece como um dispositivo de armazenamento em massa USB
no Windows Explorer.Vocé pode organizar arquivos e transferir musicas
para o seu aparelho durante a conexao USB.

1 Clique para selecionar uma ou mais musicas e fazer a transferéncia entre
o aparelho e o computador.

2 Use as a¢des de arrastar e soltar para concluir a transferéncia.

* Dica Para transferir CDs de musica para o aparelho, use um software, como o
Windows Media Player, para copiar (converter) as musicas do CD em arquivos MP3/WMA.

Copie os arquivos para o aparelho de audio digital usando o Windows Explorer.Versoes
gratuitas desses programas podem ser baixadas da internet.

3.5.1 Desconectar o aparelho com seguranca

1 Feche todos os aplicativos ativos que estejam funcionando com o aparelho.

2 Remova o aparelho com seguranca clicando em L na bandeja de tarefas exibida no PC.

3.6 Aproveitar
3.6.1 Ligar e desligar

Para ligar, pressione o O/P1l até que o display exiba o logotipo da Philips.

Para desligar, pressione e mantenha pressionado O/P1l até que o display exiba ‘Bye’.

* Dica: se o aparelho estiver ocioso e nenhum botio for pressionado em até 10 minutos,

ele sera desligado automaticamente.
3.6.2 Navegar pelo menu

Seu aparelho tem um sistema de navegagao intuitiva no menu para guid-lo nas varias
configuragdes e operagoes.

Retornar ao menu anterior Pressione ©

Retornar ao menu principal Pressione e mantenha pressionado ©

Navegar pelos menus Pressione Pl ou ©
Rolar por uma lista Pressione + ou -
Selecionar uma opgao Pressione PII

3.6.3 Controle deslizante de travamento

O aparelho dispoe de um controle deslizante de travamento para evitar operagao acidental.

1 Para travar os botoes durante a reprodugao, mova o controle deslizante até a posigao G-
> Todos os botdes, exceto +/-, sdo travados e o display exibe &.

2 Para destravar novamente os botoes, mova o controle deslizante até a posi¢do &-



4 Operagao detalhada

41 Modo de musica (também modo de reproducio para gravacées)
O aparelho suporta os formatos MP3 e WMA.

4.1.1 Controle

O aparelho oferece as seguintes opgoes no modo de musica:

Reproduzir/pausar musica Pressione Pl

Ir para o préximo arquivo de audio Pressione P

Retornar ao arquivo de audio anterior Pressione <

Avangar Pressione e mantenha pressionado P
Avangar rapidamente Pressione e mantenha pressionado €
Retornar ao menu de navegagao Execute um pressionamento longo/curto ©
Aumentar o volume Pressione +

Diminuir o volume Pressione -
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4.1.2 Localizar musicas

1 No menu principal, selecione 99 para entrar no modo de mdsica.
O aparelho oferece as seguintes opgdes de menu:

Todas as P Alphabetically listed tracks
musicas
Artistas > Alphabetically listed artists > Alphabetically listed albums » Tracks listed
in album order

Albums >Alphabetically listed albums ” Tracks listed in album order

2 Pressione + ou - para percorrer a lista.
3 Pressione Pl para selecionar ou O para retornar ao nivel anterior.

4 Pressione PII para reproduzir.

= Nota: este aparelho nio suporta misicas em WMA protegidas contra copia

(Digital Rights Management — DRM) compradas na Internet.

4.1.3 Limitar o volume

Sons altos ouvidos por um tempo maior podem ser prejudiciais ao ouvinte.Vocé pode
ajustar o volume do aparelho de acordo com suas preferéncias:

1 No menu principal, selecione Definic6es > Definices de som > Limite de volume >
Definir.

2 Pressione + ou - para ajustar o volume.

3 Pressione Pl para ajustar.

— [— ]
= +

Confirmed

> Quando vocé define um limite de volume, ndo pode mais excedé-lo, mesmo se pressionar
o botdo +.

Para habilitar o volume maximo novamente, defina o limite de volume de volta
ao valor maximo ou desative-o, selecione Definic6es > Definicoes de som >
Limite de volume > Desligado.

1"



4.2 Audiolivros

O SA19 suporta livros em formato de audio. O uso desse recurso requer o download do
AudibleManager em www.audible.com. Com o AudibleManager, vocé pode gerenciar o
conteudo digital dos seus audiolivros.

Visite www.audible.com/gogear e registre-se.As instrugoes na tela o orientarao durante o
processo de download do software AudibleManager.

4.2.1 Adicionar audiolivros ao SA19

) Importante o SA19 suporta os formatos de audiolivio e .

1 No computador, inicie o AudibleManager.

2 Siga as instrugoes online para baixar os audiolivros no formato E ou @©.

w

Siga as instrugSes do AudibleManager na tela para ativar o SA19 para os seus
audiolivros.

4 Siga as instrugoes do AudibleManager na tela para transferir seus audiolivros para o
SA19.

= Nota O SA19 s6 pode reproduzir audiolivros para os quais esteja ativo.

4.2.2 Controles de audiolivros

O SA19 oferece os seguintes controles de modo de audiolivro:

Reproduzir/Pausar Pressione P11
Avangar para o inicio de uma nova segao/capitulo Pressione P

Voltar para o inicio da segao/capitulo atual Pressione <

Avancar rapidamente pelo audiolivro Pressione e segure P
Retroceder rapidamente pelo audiolivro Pressione e segure €
Voltar para o menu de navegacao Pressione ©
Aumentar/diminuir o volume Pressione —VOL +

sk Dica Vocé pode reiniciar a reprodugao de audiolivros apos interrompé-la (consulte a

secao Reiniciar a reproducdo neste manual do usuario).
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4.2.3 Selecionar audiolivro pelo titulo do livro
1 No menu principal, selecione # para entrar no modo de musica.

2 Pressione + ou — e Pl para selecionar [Audiolivros].

3 Pressione + ou — para selecionar um titulo e Il para reproduzi-lo.

> Para sair, pressione O.
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4.3 Radio’

No menu principal, selecione @ para entrar no modo de radio.
Conectar os fones de ouvido

O fone de ouvido fornecido serve como antena de radio. Certifique-se de conectar
corretamente o fone de ouvido para obter uma recepgao ideal.

4.3.1 Sintonizar automaticamente estacoes de radio:

= Nota: a fungio de sintonia automética substitui as pré-sintonizagdes existentes.

1 No menu Radio &, selecione Sintonia Automatica.

> O rddio sintoniza automaticamente estacées de rddio e salva as freqiiéncias
em pré-sintonizagdes.
O rddio pode armazenar até 20 estagdes de radios em pré-sintonizagoes.

Para interromper a sintonia automatica, pressione O.
Para sair do radio, pressione e mantenha pressionado ©.

4.3.2 Reproduzir uma estacdao de radio pré-sintonizada
1 No menu Radio @, selecione Pré-programacio.

2 Pressione +/- para selecionar uma pré-sintonizagdo e Pl para iniciar a reprodugao.

3 Pressione €4/» para ir para outra pré-sintonizagao.
Para sair do radio, pressione e mantenha pressionado ©.

4.3.3 Sintonia manual de uma estacao de radio
1 No menu Radio &, selecione Sintonia Manual.

> A tela de reprodugdo é exibida.
2 Para sintonizar a freqiiéncia, pressione rapidamente €4/».

3 Para pesquisar o proximo sinal mais forte, pressione e mantenha pressionado 4/».
Para sair do radio, pressione e mantenha pressionado O.

" Rddio: este recurso s6 estd disponivel em algumas regiées.
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4.3.4 Salvar uma nova freqiiéncia em uma pré-sintonizacao
1 Sintonize a nova freqiiéncia que deseja salvar.
2 Pressione PII para acessar a tela de pré-sintonizagao.

3 Pressione +/- para selecionar e PIlI para salvar.
Para sair do radio, pressione e mantenha pressionado O.

4.3.5 Gravar uma radio FM' quando o radio estiver ativo:
1 Pressione © uma ou mais vezes para acessar o menu Radio €.
2 Selecione Start FM Recording.

3 Pressione Pl para iniciar a gravagio.
Para interromper a gravagio, pressione O.

4 Pressione PII para salvar a gravagao.

5 Para sair do radio, pressione e mantenha pressionado ©.

4.3.6 Gravar radio FM' quando o radio ndo estiver ativo:
1 No menu Radio @, selecione Start FM recording.
2 Pressione €/ P para selecionar a estagio FM.

3 Pressione Pl para iniciar a gravagio.
Para interromper a gravagio, pressione O.

4 Pressione PII para salvar a gravagao.

5 Para sair do radio, pressione e mantenha pressionado ©.

" Gravagéo de rddio FM: este recurso sé estd disponivel em algumas regides.



4.4 Gravacoes

Vocé pode gravar audio com o aparelho. A se¢io Visdo geral de controles
e conexdes mostra onde esta o microfone.

1 No menu principal, selecione ¥ > Start voice recording.

¥OICEDD1

& o000 [=tinlnHnln]

Press 5 to stop

> O aparelho grava e exibe o display de gravacdo.
2 Pressione PII para pausar.
3 Pressione O para interromper a gravagao.
4 Pressione Pl para salvar a gravagio ou pressione O para cancelar.

> As gravagdes serdo salvas no aparelho. (Formato de arquivo:VOICEXXX.WAV,
em que XXX é o nimero da gravagdo gerado automaticamente.)

5 Vocé pode encontrar esse arquivo em® > Recording library > Voz ou FM radio'.

= Nota: para gravar uma radio FM, consulte a secio Radio.

4.4.1 Reproduzir gravacoes
No menu principal, selecione & > Recording library > Voz ou FM radio.
1 Selecione a gravagao que deseja ouvir.

2 Pressione Pl para confirmar.

4.4.2 Excluir gravacao
Use o computador para excluir gravagées no computador.
1 Conecte o aparelho ao computador.
Selecione o aparelho no Windows Explorer.
Selecione Gravag¢do > Voz ou FM radio’.

2
3
4 Selecione os arquivos que deseja excluir e pressione Delete no computador.

4.3 Carregar gravacoes para o computador
1 Conecte o aparelho ao computador.
2 Selecione o aparelho no Windows Explorer.
3 Selecione Gravacdo > Voz ou FM radio’.
4 Copie as gravagoes e cole-as no local desejado no computador.

" Gravagéo de rddio FM: este recurso sé estd disponivel em algumas regides.
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4.5 Definicoes

Vocé pode definir preferéncias em seu aparelho para atender as suas necessidades.

1 Pressione O e selecione %.

Pressione A ou V para selecionar uma opgao.

Pressione Pl para ir para o préximo nivel ou O para retornar ao nivel anterior.

2
3
4 Pressione Pl para confirmar sua selegio.
5

Pressione © para sair do menu Defini¢des

No menu Defini¢oes, as seguintes opgoes estao disponiveis:

Configuracoes
Modo de reprodugao

Definicdes de som

Idioma

Tempo da luz de fundo
Informagdes

Outras opg¢oes

Desligar / Repetir 1 / Repetir tudo / Tudo aleatério /

Repetir e reproducdo aleatéria

Equalizador Desligar / Rock / Funk / Hip Hop / Jazz /
Classica / Techno

Limite de Volume  Desligado/Definir

Inglés / Alemado / Espanhol / Francés / Italiano / Hungaro / Holandés /

Noruegués / Polonés / Portugués / Portugués do Brasil / Russo /

Finlandés / Sueco/ Turco/ Tcheco / Eslovaco / Chinés Simplificado /

Chinés Tradicional / Japonés / Coreano / Tailandés

10 segundos / 30 segundos / 60 segundos / Sempre ligado

Uso da memoria/versao de firmware

Configuragoes de fabrica Restaurar configuragdes de fabrica

4.6 Use o aparelho para armazenar
e transportar arquivos de dados

Vocé pode usar o aparelho para armazenar e transportar arquivos de dados
por meio do Windows Explorer.
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5 Atualizar o aparelho

O aparelho é controlado por um programa interno chamado firmware.
Novas versdes do firmware podem ser langadas apos a aquisi¢do do aparelho.

Um software chamado Philips Device Manager verifica atualizagdes do firmware
disponiveis na Internet.

Instale o Philips Device Manager usando o aparelho ou baixe a versio mais recente
em www.philips.com/support.

5.1 Verificar manualmente o status do software
1 Verifique se vocé esta conectado a Internet.
2 Conecte o aparelho ao computador.

3 Parainiciar o Philips Device Manager no computador, clique em Iniciar > Programas >
Philips Digital Audio Player > SA19XX > Philips SA19XX Device Manager.

4 Clique em Update (Atualizar).

T — P Devie Marogs
PHILIPS
- = x. | | device o complete farmume upcrade.
[T 3

> O Philips SA19XX Device Manager verifica se hd atualizages e instala
o novo firmware, se disponivel na Internet.

5 Quando o display exibir Update completed, clique em OK.
6 Desconecte o aparelho do computador.

> O display mostrard Updating firmware.
O aparelho sera reiniciado automaticamente apés a atualizagdo do firmware.
O aparelho estd pronto para ser usado novamente.
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6 Dados técnicos

Alimentacio

* Fonte de alimentagao
Bateria interna recarregavel
de ion de litio de 310 mAh?

Display
¢ LCD com luz de fundo branca,
128 x 48 pixels

Som

» Separagio de canais: 40 dB

* Ajustes do equalizador:
Desligar /Rock / Funk / Hip Hop / Jazz /
Classica / Techno

* Resposta de freqiiéncia (80-18.000 Hz)

¢ Relagao sinal-ruido: > 80 dB

* Poténcia de saida (RMS): 2x3 mW

Reproducdo de audio

* Formato de compactagao: MP3 (8-320kps
e VBR, Taxas de amostragem: 8, 11,025,
16,122,050, 24, 32, 44,1, 48 kHz), WMA
(32-192 kbps, Taxas de amostragem:
8,111,025, 16, 22,050, 24, 32, 44,1, 48 kHz)

* Tempo de reprodugio: 28 horas?

* Suporte a Tag ID3

Gravacdo

e Captura de audio: microfone
embutido (mono)

* Radio FM'

Midia de armazenamento

» Capacidade da memoéria interna:
SA191x 1GB NAND Flash?
SA192x 2GB NAND Flash?
SA194x 4GB NAND Flash?

Conectividade
* Entrada de 3,5 mm para fone de ouvido,
USB 2.0*

Transferéncia de musicas
* Arrastar e soltar no Windows Explorer

Transferéncia de dados
* Pelo Windows Explorer

Requisitos de sistema

Windows® 2000, XP ou Vista
Processador Pentium Il 800 MHz
ou superior

128 MB de RAM

500 MB de espago no disco rigido
Conexao com a Internet
Microsoft Internet Explorer 6.0
ou superior

Placa de video

Placa de som

Porta USB
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" Gravagdo de radio FM: este recurso sé esta disponivel em algumas regides.

2 Baterias recarregdveis tém um ndmero limitado de ciclos de carga.A vida util da
bateria e o nimero de ciclos de carga variam de acordo com o uso e os ajustes.

31 MB = 1 milhdo de bytes; a capacidade de armazenamento disponivel serd menor.
1GB = 1 bilhdo de bytes; a capacidade de armazenamento disponivel serd menor.
Ndo é possivel contar com a capacidade de memdria total porque parte da memoria
é reservada para o aparelho.

Capacidade de armazenamento baseada em 4 minutos por musica e 64 kbps
de codificagdo WMA.

* A velocidade real da transferéncia pode variar de acordo com o sistema operacional
e com a configuragdo do software.
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/ Perguntas frequentes

Se vocé tiver problemas com o aparelho, verifique as informagdes listadas na proxima
secao. Verifique também nosso documento de perguntas freqlientes (FAQs) em
www.philips.com/support para obter mais ajuda e outras dicas para solugao de problemas.

Consulte o revendedor ou uma assisténcia técnica caso essas dicas nao o ajudem
a solucionar o problema.

() . N a_ g 5 g , q
Q Aviso: nunca tente consertar vocé mesmo o aparelho, pois isso invalidara a garantia.

O aparelho nio liga.
* Talvez vocé ndo tenha mantido pressionado Pl por tempo suficiente. Pressione

e mantenha pressionado Pl até a tela de boas-vindas da Philips aparecer no display.
* A bateria do dispositivo pode estar descarregada devido a um longo periodo

de ndo utilizagio. Recarregue o aparelho

Se nenhum desses procedimentos resolver, talvez seja necessario
usar o Device Manager para recuperar o aparelho:
1 No PC, inicie o Philips Device Manager em Iniciar > Programas >
Philips Digital Audio Player > SA19XX > Philips SA19XX Device Manager.
2 Pressione e mantenha pressionado o botio © enquanto conecta o aparelho ao PC.
3 Continue pressionando o botao até que o Philips Device Manager confirme
que o aparelho entrou no modo de recuperagao.
4 Clique no botao repair e siga as instrugoes fornecidas pelo Device Manager.
5 Apos o reparo do aparelho, desconecte-o do PC e reinicie-o.

Nao ha nenhuma mausica no aparelho apés a transferéncia.
As musicas estio no formato MP3 ou WMA?
Outros formatos nao serao reproduzidos no aparelho.

O aparelho congela.

1 Mesmo que improvavel, caso o aparelho congele, ndo se preocupe. Insira um pequeno
alfinete ou um objeto fino no orificio de reinicializagdo localizado na lateral esquerda
do aparelho. Pressione continuamente até o aparelho desligar.

= Nota: o conteldo do aparelho nio sera apagado.

2 Se nada acontecer, recarregue a bateria por pelo menos 4 horas e tente religar
ou reinicializar. Caso ndo funcione, vocé tera de efetuar o reparo do aparelho usando
o Philips Device Manager.

Nao ha som.
Verifique se o fone de ouvido esta totalmente conectado a sua respectiva tomada.
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Algumas musicas ndo sdo exibidas nem reproduzidas no aparelho.

» Este aparelho nao suporta musicas em VWMA protegidas contra copia (DRM) compradas
em lojas online. Apenas arquivos WMA desprotegidos podem ser reproduzidos pelo
aparelho. A musica esta em um formato nao suportado pelo aparelho. Somente MP3
e WMA sio suportados.

e O arquivo de audio pode estar danificado. Primeiro, tente reproduzir o arquivo no PC.
Caso nao consiga, copie novamente a musica.
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A PHILIPS reserva-se o direito de efetuar alterages de design e especificagcao
para aperfeicoamento do produto sem aviso prévio.
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ACRE

CRUZEIRO DO SWL
RIO BRANCO

RIO BRANCO

ALAGOAS

ARAPIRACA

MACEIO

PALMEIRA DOS INDIOS
UNIAO DOS PALMARES

AMAZONAS
MANAUS
MANAUS

BAHA

ALAGOINHAS
BARREIRAS
CAETITE

CAMACAR

CRUZ DAS ALMAS
ESPLANADA
EUNAPOLIS

FEIRA DE SANTANA
FEIRA DE SANTANA
GUANAMBI

ILHEUS

IRECE

ITABUNA
ITAPETINGA
JACOBINA

JEQUIE

JUAZEIRO
JUAZEIRO

LAURO DE FREITAS
MURITIBA

PAULO AFONSO
RIBEIRA DO POMBAL
SALVADOR
SALVADOR
SALVADOR

SENHOR DO BONFIM
SERRINHA

STO ANTONIO JESUS
TEIXEIRA DE FREITAS
VALENCA

VITORIA DA CONQUISTA

CEARA
CRATEUS
FORTALEZA
FORTALEZA
IGUATU
ITAPIPOCA
SOBRAL
SOBRAL
TAUA
TIANGUA
UBAJARA

DISTRITO FEDERAL
BRASILIA
BRASILIA
BRASILIA

ESPIRITO SANTO
ALEGRE
ARACRWZ

68-33227216
68-32217642
68-32249116

82-35222367
82-32417237
82-34213452
82-32811306

92-36633366
92-32324252

75-34211128
77-361175%
77-34541183
71-3621828
75-6212839
75-342714%
73-32815181
75-32232882
75-32213427
77-34512791
73-323159%
74-36410202
73-36137777
77-32613003
74-36211323
73-3525-4141
74-361164%
74-36111002
71-33784021
75-34241908
75-32811349
75-2761853
71-32473659
71-32072070
71-33356233
74-35413143
75-326117%
75-36314470
73-30111600
75-36413710
77-34241183

88-36910019
85-32875506
85-4008855
88-35810512
88-36312030
88-36110605
88-36115065
88-34371987
88-3671333%6
88-36341233

61-35564840
61-33549615
61-3445 1991

28-35526349
27-32561251

Lis

BAIXO GUANDU

DE SERVICO

27-37321142

BARRA DE SAO FRANCISCC27-37562245
CACHOEIRA DE ITAPEMIRIN28-35223524

COLATINA
GUARAPARI
SAO MATEUS
SERRA
VILAVELHA
VITORIA

GOWAS
ANAPOLIS
CALDAS NOVAS
CATALAO
FORMOSA
GOINESIA
GOIANIA
GOIANIA
GOATUBA
ITAPURANGA
ITUVBIARA
JATA
LUZIANIA
MNEIROS
PIRES DO RIO
RIALMA

RIO VERDE
TRINDADE
URUACU

MARANHAO
ACAILANDIA
ACAILANDIA

BACABAL

CAXIAS

COELHONETO
IMPERATRIZ
PEDREIRAS

SAO JOSE DE RBAMAR
SAOLUIS

MAT O GROSSO
BARRADO GARCAS
CUIABA

LUCAS DO RIO VERDE
PONTES E LACERDA
PRIMAVERA DO LESTE
RONDONOPOLIS
TANGARA DA SERRA
VARZEA GRANDE

MAT O GROSSO DO SUL
AMAMBAI

CAMPO GRANDE
CAMPO GRANDE
CAMPO GRANDE
DOURADOS

NOVA ANDRADINA
PONTAPORA

TRES LAGOAS

MNAS GERAS
ANDRADAS
ARAGUARI
ARAXA

ARAXA

ARCOS
BAMBUI

27-3722228
27-336143%
27-37633806
27-3328-4292
27-32891233
27-322338%9

62-33243562
64-34532878
64-34412786
61-6318166

62-33534967
62-329190%
62-32292908
64-34952401
62-33551484
64-34310837
64-36367458
61-36228519
64-36618259
64-34611133
62-3971320

64-36132034
62-35051506
62-33571285

99-35381889
99-35381889
99-362127%
99-35212377
98-34731414
99-33216052
99-36423142
98-32241581
98-3232323%6

66-340113%4
65-33176464
65-35491333
65-32662326
66-34981682
66-34233883
65-33261431
65-36826502

67-4811543
67-33242804
67-33831540
67-332138%8
67-34217117
67-34413851
67-34314313
67-35240849

35-37312970
34-32416026
34-36611132
34-36691869
37-3351345%
37-34311473

BELO HORIZONTE
BELO HORIZONTE
BETIM
BOMDESPACHO
CARANGOLA
CARATINGA

CASSIA

CATAGUASES
CONGONHAS
CONSELHEIRO LAFAIETE
CONTAGEM
CONTAGEM

CORONEL FABRICIANO
CURVELO
DIVINOPOLIS
FORMIGA

FRUTAL

ZADO - BRASIL

31-3257262
31-3254068
31-35322088
37-35222511
32-37412017
33-33213433
35-354122%8
32-34227986
31-37311638
31-37622001
31-339129%4
31-33953461
31-38411804
38-37213009
37-3212353
37-33214177
34-34235279

GOVERNADORVALADARES 33-32716650
GOVERNADORVALADARES 33-32217250

GUAXUPE
GUAXUPE
IPATINGA

ITABIRA

ITAJUBA
ITAPECERICA
ITAUNA

JOAO MONLEVADE
JOAO PINHEIRO
JUIZ DE FORA
LAGOA DA PRATA
LAVRAS

LAVRAS

Luz

MANHUACU
MONTE CARMELO
MONTE SANTO DE MINAS
MONTES CLAROS
MURIAE

NANUQUE
NOVALIVA
OLIVEIRA
PARADE MINAS
PARACATU
PASSOS

PATOS DE MINAS
PATROCINIO
PIUMHI

POCOS DE CALDAS
POCOS DE CALDAS
PONTE NOVA
POUSO ALEGRE

S SEBASTIAO PARAISO
SAO JOAO DELREI
SETE LAGOAS
TEOFILO OTON
TIMOTEO

TRES CORACOES
UBA

UBERABA
UBERLANDA
VARGINHA
VARGINHA
VARZEA DA PALMA
VICOSA

PARA
ANANINDEUA
BELEM

35-35513891
35-356514124
31-38222332
31-38316218
35-36211315
37-3411326
37-32412468
31-38512909
38-35611327
32-32151514
37-3261348
35-38219188
35-38210550
37-34214344
33-33314735
34-38422082
35-35911883
38-32218925
32-3722433%4
33-36212165
31-35412026
37-33314444
37-32316369
38-36711250
35-35214342
34-38222588
34-38311531
37-33714632
35-37121866
35-37224448
31-38172486
35-34212120
35-353130%4
32-33718306
31-37718570
33-35225831
31-38482728
35-32324143
32-35323626
34-33332520
34-32123636
35-3227889
35-32228414
38-3731-154¢
31-38918000

91-32354831
91-32421090

BELEM

BELEM
CAPANEMA
CASTANHAL
ITATUBA
MARABA
ORIXIMINA
PARAGOMINAS
PARAUAPEBAS
SANTAREM

PARAIBA
CAMPINA GRANDE
ESPERANCA
GUARABIRA

JOAO PESSOA
JOAO PESSOA
JOAO PESSOA
NOVA FLORESTA

PARANA

ASSIS CHATEAUBRIAND
BANDEIRANTES
CAMPO MOURAO
CASCAVEL

CIANORTE

CURITIBA

CURITIBA

FOZ DO IGUACU

FOZ DO IGUACU
IBIPORA

IRATI

LAPA

LONDRINA

LONDRINA

MAL CANDIDO RONDON
MANDAGUARI
MARINGA

MEDIANERA
PARANAGUA

PATO BRANCO

RIO NEGRO

ROLANDIA

SMIGUEL DO IGUACU
SAO JOSE DOS PINHAIS
STO ANTONIO PLATINA
TELEMACO BORBA
TOLEDO

UMUARAMA

PERNAMBUCO
CABO SANTO AGOSTINHO
CAMARAGIBE
CARPINA
CARUARU
FLORESTA
GARANHUNS
PAULISTA
RECIFE

RECIFE

RECIFE

RECIFE
SERRATALHADA

PIAUI
FLORIANO
PARNAIBA
PICOS

91-32353091
91-32542424
91-34621100
91-37215052
93-3518-502C
94-33211891
93-35491606
91-30110778
94-33561756
93-35235322

83-33212128
83-3612273
83-327111%9
83-32469689
83-32446044
83-3221-046C
83-3741014

44-35285181
43-35421711
44-30164500
45-3254005
44-36292842
41-33334764
41-32648791
45-35234115
45-35233029
43-32581863
42-342213371
41-36222410
43-33241002
43-33213820
45-32542605
44-2331335

44-32264620
45-32642580
41-34252780
46-3242786
47-36450251
43-2561947

45-5651429

41-32822522
43-35341809
42-32726044
45-32522471
44-30561485

81-35211823
81-34581246
81-36213116
81-37220235
81-8771274

87-37610085
81-34331142
81-323133%
81-34656042
81-34629090
81-3286123
87-38311401

89-35221154
86-3222877
89-34155135



TERESINA
TERESINA

RIO DE JANEIRO

B JESUS ITABAPOANA
BARRADO PIRAI
BELFORD ROXO
CABO FRIO
CAMPOS GOYTACAZES
CORDEIRO
DUQUE DE CAXIAS
ITAGUAI
ITAOCARA
ITAPERUNA
ITAPERUNA
MACAE

MAGE

NITEROI
NOVAFRIBURGO
PETROPOLIS
RESENDE

RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
RIO DE JANEIRO
SAO GONCALO
TERESOPOLIS
TRESRIOS

VOLTA REDONDA

RIO GRANDE DO NORTE
CAICO

NATAL

NATAL

PAU DOS FERROS

RIO GRANDE DO SUL
BAGE

BENTO GONCALVES
CAMPINAS DO SUL
CANELA
CARAZINHO

CAXIAS DO SUL
DOIS IRMAOS
ERECHM

ESTANCIA VELHA
FARROUPILHA
FAXINAL DO SOTURNO
FLORES DA CUNHA

FREDERICO WESTPHALEN

GRAVATAI
HORIZONTINA
IBIRAIARAS
Ui

IMBE

LAJEADO
MARAU
MONTENEGRO
NONOAI
NOVAPRATA
NOVO HAMBURGO
OSORIO
PASSO FUNDO
PELOTAS

86-32230825
86-3214618

22-38312216
24-24437745
21-27795797
22-26451819
22-2722149
22-2551209
21-27711508
21-26886491

22-38612740
22-38220605
22-38236825
22-27591358
21-26333342
21-2622-0151
22-252276
24-22454997
24-33550101

21-24264702
21-25892030
21-25096851

21-24315759
21-22566260
21-31592187
21-2571499
21-3381-071"
21-27013214
21-27439467
24-22521388
24-33481601

84-4171844

84-32231249
84-32132345
84-3351.2334

53-324112%
54-34526825
54-3661300

54-32821551
54-333022%2
54-30211808
51-35641286
54-33211933
51-35612142
54-32683603
55-32631150
5432022625
55-37441850
51-30422830
55-35371680
54-33551350
55-33327766
51-36272704
51-3714515
54-33424571
51-36324187
54-3621126

54-32421328
51-35823191
51-36632524
54-33111104
53-32223633

Lis

PORTO ALEGRE
PORTO ALEGRE
PORTO ALEGRE
RIO GRANDE
SANTA CRUZ DO SUL
SANTAMARIA
SANTAROSA

SAO JOSE DO OURO
SAO LUIZ GONZAGA
SOBRADINHO
STACRUZ DO SUL
TAPEJARA

TAPERA

TRES DEMAIO
TRES DEMAIO
URUGUAIANA
VACARIA

VENANCIO AIRES
VERA CRUZ

RONDONIA
ARIQUEMES
BURITIS
CACOAL
GUAJARA-MRIM
JARU

PIMENTA BUENO
PORTO VELHO

RORAMA
BOAVISTA

SANTA CATARNA
ARARANGUA
BALNEARIO CAMBORIU
BLUMENAU
BRUSQUE
CANOINHAS
CAPINZAL
CHAPECO
CHAPECO
CONCORDIA
CRIGUMA
CUNHA PORA
CURITIBANOS
FLORIANOPOLIS
GAROPABA
INDAIAL

IPORA DO OESTE
ITAJAI

JARAGUA DO SUL
JOACABA
JOINVILLE

LAGES

LAGUNA

LAURO MULLER
MARAVILHA
PINHALZINHO
PORTO UNIAO
RIO DO SUL

RIO NEGRINHO
SAO MIGUEL D'OESTE
TUBARAO
TUBARAO
VIDEIRA
XANXERE

DE SERVICO

51-32226941

51-33256653
51-32268834
53-32323211

51-37153048
55-30282235
55- 35113449
54-33521216
55-33523215
51-37421400
51-3715 5456
54-33442353
54-3851160

55-35352101

55-35358727
55-34118069
54-323113%
51-37411443
51-37181350

69-35353491
69-32383830
69-34431415
69-35414430
69-35211584
69-34512934

95-32249606

48-35220304
47-3363 0706
47-3327742
47-33557518
47-36223615
49-35552266
49-33223304
49-33221144
49-3442 3704
48-21015585
496460043

4932410851

48-3204-9700
48-3254.4104
47-33333275
49-36341289
47-334447T7
47-33722050
4935220418
4734331146
49-32244414
48-36443153
484643202

49-36640052
49-33661014
423523283
47-38211920
47-36440979
49-36220026
48-36261651

48-36224448
49-35660376
49-34333026

SAO PAULO
AGUAS DE LINDOIA
AMERICANA
AMPARO
ARACATUBA
ARARAQUARA
ASSIS

ATIBAIA

AVARE
BARRETOS
BATATAIS

BAURU

BIRIGUI
BOTUCATU
BOTUCATU
CAMPINAS
CAMPINAS
CAMPINAS
CAMPOS DO JORDAO
CATANDUVA
CERQUILHO
CRUZEIRO
DIADEMA
DRACENA
FERNANDOPOLIS
FRANCA

FRANCO DA ROCHA
GUARATINGUETA
GUARUJA
GUARULHOS
IBITINGA
IGARAPAVA
INDAIAT UBA
ITAPETINNGA
ITAPIRA

ITAPOLIS
ITAQUAQUECETUBA
ITARARE

ITu

ITUVERAVA
JABOTICABAL

JALES

JAU

JUNDIAI

LEME

LIMEIRA

LINS

MARILIA

MATAO

MAUA

MOGI DAS CRUZES
MOGI-MIRM
MOJI-GUACU
OLIMPIA

OSASCO
QOURINHOS
PIRACICABA
PIRASSUNUNGA
PORTO FERREIRA
PORTO FERREIRA
PRES PRUDENTE
PROMISSAO
REGISTRO
RIBEIRAO PRETO
RIBEIRAO PRETO
RIO CLARO
ROSANA

ZADO - BRASIL

19-38241524
19-34062914
19-38072674
18-36218775
16-33368710
18-33242649
11-44118145
14-37322142
17-33222742
16-37614455
14-31049551
18-36424011
14-38321081
14-38155044
19-3236919
19-323364%8
19-37372500
12-36622142
17-35232524
15-32842121
12-31433859
11-40430669
18-38212479
17-34423752
16-372238%8
11-44492608
12-31335030
13-33582942
1164431153
16-33417665
16-31724600
19-38753831
15-32710936
19-38633802
16-32622524
11-46404162
15-35322743
114023018
16-37293365
16-32021580

17-36324479
14-36222117
11-45862182
19-35713528
19-34413179
14-35227283
14-34547437
16-33821046
1145145233
11-47941814
19-38624401
19-38181171
17-32805378
11-36837343
14-33225457
19-343404%4
19-35%614091
19-35812441
19-35851891
18-32225168
14-354116%
13-3812324
16-36368156
16-36107553
19-35348543
18-32881469

SBERNARDO CAMPO
SBERNARDO CAMPO
SJOAQ BOA VISTA

S JOSE CAMPOS

S JOSE DO RIO PARDO
SALTO

SANTO ANDRE
SANTOS

SANTOS

SAO CAETANO DO SUL
SAO CARLOS

SAO JOSE DO RO PRETO

SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO PAULO
SAO ROQUE
SAO VICENTE
SOROCABA
SUZANO
TABOAO DA SERRA
TAQUARITINGA
TAUBATE
TUPA
VALINHOS

SERGIPE
ARACAIU
ARACAJU
ESTANCIA
ITABAIANA
LAGARTO

TOCANTINS
ARAGUAINA
ARAGUAINA
GUARAI
GURUPI
PALMAS

1141257000
1143681788
19-36232990
12-39239508
19-36085760
11-40296563
1149905283
13-32272947
13-32847339
11-35654748
16-3361-2646
17-32325680
11-22064622
1129791184
11-38659897
11-2215-6667
11-26940101
11-32077111
11-397579%
11-22976464
11-566796%
11-38751333
11-38457575
11-2296-6122
11-62809411
11-20713907
11-37714709
11-257708%9
11-32222311
11-47125635
13-34646559
15-32241170
11-47598671
11-47871480
16-32524039
12-36219080
14-349625%
19-38716629

79-32119764
79-32176080
79-522325

79-34313023
79-36312656

63-34141811
63-34111818
63-34641590
63-33511038
63-32175628



CERTIFICADO DE GARANTIA NO BRASIL

Este aparelho € garantido pela Phiips da Amazonia Industna Hetronica Ltda, por um perfodo su-
perior ao estabelecido por lel. Porém, para que a garantia tenha validade, € imprescindivel que,
além deste certificado, sefa apresentada a nota fiscal de compra do produto.

A Philips da Amazonia Industria Eletronica Ltda.,Assegura ao proprietario con-
sumidor deste aparelho as seguintes garantias, a partir da data de entrega do
produto, conforme expresso na nota fiscal de compra, que passa a fazer parte
deste certificado:

Garantia para radios e reprodutores de CD portateis

(sem caixa acustica destacavel): 180 dias

Garantia para os demais produtos da marca Philips: 365 dias.

Esta garantia perderd sua validade se:

* O defeito apresentado for ocasionado pelo uso indevido ou em desacordo com o seu
manual de instrucdes.

* O produto for aterado, violado ou consertado por pessoa ndo autorizada pela Philips.

* O produto for ligado a fonte de energa (rede elétrica, pihas, bateria, etc) De caracteristicas dife-
rentes das recomendadas no manual de instrugdes e/ou no produto.

* O ndmero de séne que identifica o produto estiver de alguma forma adulterado ou rasurado.

Estdo exduidos desta garantia defeitos decorrentes do descumprimento do manual de instrugdes
do produto em servicos ndo doméstico/residencial regular ou em desacordo com o uso
recomendado.

Nos municipios onde ndo exista oficna autorizada de servico Philips, as despesas de transporte do
aparelho e/ou do técnico autorizado, correm por conta do St Consunmidor requerente do servico.

A garantia ndo serd Vdlida se o produto necessitar de modificacdes ou adaptacSes para habilitd-o
a operar em qualquer outro pais que ndo aquele para o qual foi designado, fabricado, aprovado
e/ou autorizado, ou ter sofido qualquer dano decorrente deste tipo de modificagao.

Philips da Amazo6nia Indistria Eletronica Ltda.

Dentro do Brasil, para informacdes adicionais sobre o produto ou para eventual necessidade
de utlizagdo da rede de oficinas autonzadas, ligue para o Centro de Informagdes ao Consu-
midor (CIC). Em Sao Paulo - Capital e demais localidades com DDD Ol | - tel. 2121-0203,

nas demais localidades e estados - tel. 0800 701 02 O3 (discagem direta gratuita), ou escreva
para Caixa Postal: n 21315 - CEP04602-970 - Sao Paulo - SRou envie um e-mall

para: dd@philipscombr

Hordrio de atendimento: de segunda a sexta-feira, das 0800 as 2000h; aos sdbados

das 0800 as 1300h.

Para atendimento fora do Brasil, contate a Philips local ou a: Philips Consumer Service
Beukenlaan 2 -5651 CD Eindhoven The Netherlands



“Evite o uso prolongado do aparelho com volume superior
a 85 decibeéis pois isto podera prejudicar a sua audicdo.”

s

Nivel de Exemplos
Decibéis P

30 Biblioteca silenciosa, sussurros leves

) Sala de estar, refrigerador, quarto longe do
transito

50 Transito leve, conversagdo normal, escritério
silencioso

50 Ar condicionado a uma distancia de 6 m,
maquina de costura

20 Aspirador de pd, secador de cabelo, restaurante
ruidoso

80 Tréfego médio de cidade, coletor de lixo, alarme
de despertador a uma distancia de 60 cm

Os ruidos abaixo podem ser perigosos

em caso de exposicdo constante

%0 Metr6, motocicleta, trafego de caminhdo,
cortador de grama

100 Caminh@o de lixo, serra elétrica, furadeira
pneumatica

120 Show de banda de rock em frente as caixas
acdsticas, trovao

140 |Tiro de arma de fogo, avido a jato

180  |Langamento de foguete

“Proteja sua audigdo, ouga com consciéncia”
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